UELN-Jedinec¢né zivotné Cislo 703002312197592

Unique Life Number / Numéro unique d'identification valable a vie

PLEMENNA KNIHA

STUD BOOK / Stud book

slovensky teplokrvnik / Slovak warmblood / SVKWB

Alarm V-41/Florans/ Zrebcom: Robinson (B66) Dia
BY STALLION / par étalon DATE

Z pripustenia kobyly:
OUT OF MARE / sur mare

NEB?EOOKFOTﬁHaE HORSE / Nom du cheval 57 1 RObi nson- 19/R0bi na/ SQEOEVDaEtr?y Naisseur
D&tum narodenia: 31-03-1992

DATE OF BIRTH / Date de naissance

. Majitel
Pohlavie: kobyla OV?II\IIE%/ Propriétaire
SEX / Sexe
Farba: Belus
COLOR / Robe DNA: _
Krajina a miesto narodenia: Slovensko “1p:
Country and place of birth / Pays et lieu de naissance CIP: -
Otec / Sire / Pere: Ronald Ramiro Z Raimond Registracia zriebata Vypaly / Brands / Marque
210403070HLP DE321210389565 REGISTRATION OF THE FOAL / I'enregistrement du poulain
Robinson (B66) holstyn holstyn Valine/Coralle Z
ﬁ1|(3190378 1970 Hnedék 1965 Hnedék Dia/Date: I'Sed:
18758ygelu§ Adrette Heilbutt .
DE321210350503 podpis/SIGNATURE PSed:
holstyn Dorette e
1964 Hnedak Lst:
Vase Ramzes AA 210365437 Rittersporn LPI:
210313703 080402837
holstyn angloarab Jordi Ar
1961 Belus 1937 Belus
Rappel Heinzalmann Zapis do plemenny/ch knlh./ -
ENTRY IN STUD BOOKS / entrée dans les livres généalogiques
holstyn Kandare
1938 Oznacenie PK Meno kofa PK Body
Matka / Dam / Mére: Alarm V Alarm Allermeist Robinson-19/Robina/
173 685
Alarm V-41/Florans/ anglicky polokrvnik hannoverské Scholle Han.S.22981
703002312196082 1967 Rysiak 1942 Tmavy rysiak
slovensky teplokrvnik / Slovak - -
warmblood / SVKWB %céran VI Gidran VIl
1982 Hnedak anglicky polokrvnik ;
1953 Rygiak Przedsvit Il Miesto zapisu / PLACE OF ENTRY D4tum / DATE
Furioso XL-46 /lluzia/ Furioso XL Furioso XXIII/F V-59
703002312700170 445
furioso furioso ; N
1970 Hnedak 1959 Hnedak Furieso Xv-95 Uznané chovatel'ské organizacia / RECOGNISED BREEDING ORG.
a Arkdsz Zvaz chovatelov koni na Slovensku, druzstvo
16
1957 Hn livol Potvrdzuje uznana chovatel'skd organizacia
CONFIRMATION OF THE RECOGNISED BREEDING ORGANISATION

Tymto potvrdzujeme horeuvedené Udaje: (miesto, dadtum) / HERE BY WE CONFIRM THE ABOVEMENTIONED INFORMATION (PLACE, DATE) / Voici
par nous confirmons les informations susmentionnées (lieu, date)

podpis / SIGNATURE




Datum zmeny

Novy majitel

Podpis majitela

Podpis/Peciatka UCHO

Date of change

New owner

Signature of owner

RBO signature and stamp

Zaznamy UCHO o vykonnostnych skuskach.

RBO notes about performance testing / Notes ODA sur test de performance

Hodnotenie z vystav

Evaluation of exhibitions / Evaluation des expositions

Iné zaznamy

Other notes / D'autres notes

SLOVENSKA REPUBLIKA

SLOVAK REPUBLIC / REPUBLIQUE SLOVAQUE

O ZCHKS

Potvrdenie

o povode kona

Certificate of origin

Certificat d ‘origine

Potvrdenie o povode vystavuje uznand chovatel'skéd organizacia v zmysle nariadenia Komisie v
zneni  vykonavacich predpisov. Slazi ako potvrdenie o vlastnictve kona.

Certificate of origin is issued by a recognised breeding organisation within the meaning of
Commission Regulation in accordance with the implementing rules. It serves as the ownership
certificate.

Le certificat d'origine est délivré par une organisation d'élevage agréée conformément au
réglement de la Commission selon les modalités d'exécution. Il sert comme certificat de
propriété.
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